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VY crarti 3po6aeHO crpoOy MOPIBHSIIBHOTO aHamizy XpOHOTOIy MOCKBH Y
TBOpax JBOX YKpaiHChbkux nucbMeHHUIb — Jlapucu [letpiBan KBiTku-Kocau
(Jlecs VYkpainka, 1871-1913) rta 3inaingu [laBniBaun Tymy6 (1890-1964).
ITpoananizoBaHo ixHe OaueHHs icTopii YkpaiHuy, ii MicIsl y CBITOBOMY KOHTEKCTI.
‘VBary 30cepekeHo Ha 4aconpocTopi MOCKBH y IBOX TBOpPaXxX JOCHIHKYyBaHUX
MUCbMEHHHUIb — ipaMaTHuHiil moemi «bospuns» (1910) Ta icropuuHOMy poMaHi
«JIrononoBu» (1934-1937). MockBa sIK MICTO € EHILEHTPOM IPUMYCOBOI
acUMUIANIi JBOX KIHOYMX TEPCOHAXIB TBOPIB: YyKpaiHku OKcaHH, fKa
CYIPOBOXYE CBOTO 40JI0BiKa CTenaHa, MOCKOBCHKOTO CITYK0O0BIIA YKPaTHCHKOTO
MIOXOJKEHHS, 3a yaciB Pyinu (mepion 3 1657 1o 1687 poky), 1 KpUMCBKOi TaTapKu
Memxe, sika B MOCKBI ONMHSIEThCS HE 3 BIACHOI BOJI, a Yepe3 TpariuHi momil
KO3aI[bKO-TaTapchKoro MpoTUCTOsIHHA KiHg X VI — mowarky XVII cromiTrs.
Y MockBi nepcoHaxi M030aBIISIOTECS CIIOYATKY HalliOHAIBHOI 1A€HTUYHOCTI, a
HOTIM — 1 (PI3UYHOrO KUTTS. Y CTATTI PO3NISTHYTO TaKi €Tally aCUMUTALIT, SIK-OT:
3a00pOHa HOCUTH HalliOHAIBHUIT OAT, BIIMOBA BiJ TOOYTOBUX TPAULIiH, BipH.
BBaxxaemo, 110 BCi 3ManbOBaHI €Taly BTPAaTH HAlliOHAIBHOI 1AEHTHYHOCTI €
MIPOSIBAMH T€HJIEPHOTO HACHJIBCTBA, 00’ €KTOM SIKOTO € KIHKH.

BaxIMBUM TakoX € 3BYXKEHHS 4acolpocTopy MOCKBH 10 OTHOTO OyJHHKY,
B SKOMY 3AIHCHIOIOTBCS MOpaJIbHI Ta (Di3UUHI TOPTYpPU HAJ MEPCOHAKAMH.
Hampuknan, y npamaruunii moemi «bosipuss» 1ne abo «cBIiTHMIN», abo
«Cremnanis aim», un «Tepem».

CBIiTONISITHOMY KOH(ITIKTY «CBIf — Ty>KHiD», «s51— IHIIHID HANEXUTh [IEHTPAJIbHE
Micie y aBox TBopax. Jlocmigauku TBopuocTi Jleci Ykpainku aHami3yroTh Horo
min yac posmuiny ii apamarndHux TBOpiB. Takmit camuil KOHQIIIKT MOXHa
JIOCTIKYBATH i y poMadi «JIFoIomoBmy.

BBaskaeMO 3a MEPCHEKTUBHE AOCTIHKCHHS 300pa)KCHHS TPAridHOTO BIUIUBY
MockoBii Ha momMI0 YKpaiHM uepe3 NpH3My 300pakeHHS pyHHIBHOI cuiu
MOCKOBCBKOTO ~TaTpiapXaJbHOIO CYyCHUIbCTBA B YKPAiHCHKiMl JiTepaTypi
XX CTOmTTS.

Moga. Jliteparypa. ®oxpkiop. Ne 1 (2025)
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The article compares some elements of the biographies of Ukrainian writers,
Larysa Petrivna Kvitka-Kosach (Lesya Ukrainka, 1871-1913) and Zinaida
Pavlivna Tulub (1890-1964). The author analyzes the vision of the history
of Ukraine and its place in world history in the works of both writers. Lesya
Ukrainka made the events of world history the main topic of her first dramatic
poems, in the end of her carrier she studied Ukrainian history. Zinaida Tulub
placed the history of Ukraine at the heart of her work and analyzed through it
the events of world history.

The article studies the time-space of Moscow in two works from the women-
writers under study: the dramatic poem “Boyarynia” (1910) and the historical
novel “Man eaters” (1934-1937). In these works the figure of Moscow as a city
is the epicenter of the forced assimilation of two female characters in the works:
a Ukrainian woman named Oksana, who accompanies her husband Stepan,
a Moscow employee of Ukrainian origin, during the period called The Ruin
(from 1657 to 1687), and a Crimean Tatar woman named Medzha, who finds
herself in Moscow not of her own free will but because of the tragic events of the
Cossack-Tatar confrontation (at the end of 16th and the start of 17th centuries).
In Moscow, the characters first were deprived of their national identity and then
their physical lives. The article discusses such stages of assimilation as the ban
on wearing national clothes, the rejection of household traditions, and religious
convictions. The article’s author considers that all the described stages of loss
of national identity are manifestations of gender-based violence against women.
The time-space of Moscow narrows to a single house in which moral and physical
torture is carried out on the characters. For example, in the dramatic poem “The
Boyarynia”, it is either “the rooms”, “Stepan’s House” or “the Terem” (a specific
room in the traditional house of Russia, called “Muscovy” in the past).

The conflict “friend or stranger”/’myself or the other” is central to both works.
Researchers of Lesya Ukrainka’s work consider this conflict as the main one in
her dramatic works. The same conflict can be studied in the novel “Man eaters”.
The author of the article believes that the study of the tragic influence of Russia
on the fate of Ukraine through the prism of the depiction of the destructive power
of the Moscow patriarchal society in the Ukrainian literature of the twentieth
century is promising.

[ocrare Jlapucu KBiTku-Kocad Buitnra 3a Mexi
JiTepaTypo3HaBUOi HAyKH, 1 HaJCKUTb BH3HAuHE
MICIIC B Cy4acHOMY KyJbTYPHOMY U MeIiHOMY yKpa-
fHCEKOMY TIpocTopi. [loctars 3inainu Tymy0 3amumia-
€THCS BIJOMOIO TiJIbKH By3bKOMY KOJIY CTICIIIaJIiCTiB —
1 11e monpy Te, 1o 11 icTopruaHUi poman «JIromomoBm»
(1934) 3a3HaB rydHOTO YCIIiXy BiApasy IMicis mepiroi
myOumikarii. Ase 3rajiku 1po ii )KUTTEBUH 1 TBOPUUI
LISIXY TOYHMHAIOTh 3 SIBIATHUCS B CTATTAX VIS LIMPO-
Koro koia gyutadiB [Koctiok, 1987].

Language. Literature. Folklore. Ne 1 (2025)

IocTranoBka mpodaemu. Y crarri Mu crpoOy-
€MO TIOPIBHATH YacorpocTip MOCKBY B IpaMaTHIHIN
nmoemi «bosipuns» Jleci YkpaiHkn Ta icTOpHYIHOMY
pomani 3. Tymy0 «Jlromomosm».

AKTyalbHUM BB@)XKAaEMO PO3IOYATH TaKe IOPiB-
HSUTHHE JOCII/DKSHHS 13 3a]Ty4eHHSIM y MailOyTHEOMY
IHIIAX TBOPIB, SK-0T poMaHy «Ko3aku B MocCKoBii»
1O. JIummn.

3aBAaHHSAM HAIIOrO JOCIHIIKEHHS € OIUC MeXa-
Hi3MIB pyWHYBaHHs HaIliOHAIBHOI IIEHTUYHOCTI, 110
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MIPU3BOIUTH 10 YACTKOBOTO a00 IMOBHOTO 3HUILEHHS
IHAMBI/Ia HA TN «yKPaiHCHKO-POCIHCHKOTO KYIBTYp-
HOTO KOHQUIIKTY» [3a0yxko, 2021, c. 372]. MeToio
CTATTi € MOPIBHIHHA XPOHOTOIy MOCKBH B JIpama-
TuuHii oeMi Jleci Ykpainku «bosipuHs» Ta ictoprud-
HoMy pomati 3. Tyny0 «JIromomoBmy.

Buxiaax ocHoBHoro marepiauy. [locimimkeHHIO
XPOHOTOITy SIK B3a€MO3B’SI3KY XYIOXKHBOIO dHacy i
IpoCTOpy NpHUcBsTIIA yicaeHHi npaui H. Konuctan-
ceka [Kommuctsaepka, 2002]. [lo anamizy 4acy i mpo-
cTopy 3BepTarothes B. Kopkimko [Kopkimko, 20101,
S. Homimyxk [Ilomimyx, 2018], O. Ckrapina [CkHa-
pina, 2004] Ta ixmi. JlocmiIHWKKA HaArOJONIYIOTH
Ha DI3HUII 3aCTOCYBaHHS TEPMIiHIB «XPOHOTOI» 1
«gacorpoctip» (iHOmi «daco-tipoctip»). Hampu-
knaz, JI. Topboic akmeHTye BaXIMBICTh BXKUBaHHS
TepMiHa «XPOHOTOI» TaM, «A€ JOCTIKYETbCS Opra-
HIYHHI B3a€MO3B’ 30K MIXK 9aCOM 1 TPOCTOPOM, a He
mpocto 4ac i mpoctip» [['opbomic, 2022, c. 47].

BBaxxaemo, 110 B aHaii3zi BHOpaHUX HaMH TBO-
piB JIOLJIBHO BMKOPHUCTOBYBAaTH TEPMIH «XPOHOTOI
MockBmu», apke 1€ MICTO € B TeMaTHYHO-CTHJIbOBIH
CTPYKTYpl JOCHIJDKEHHX TEKCTiB KOHIICHTPAIi€r0
300pakeHb IICHXOJOTIYHOIO HACHJUIS, SIKE BHKO-
pHUCTOBY€ThCS (CBIIOMO YH Hi) TEPCOHAXKAMHU IS
MIPUMYCOBOI aCHUMIIIAIII, TI030aBIeHHS OCOOMCTOCTI
JKIHOUMX TIEPCOHAKIB 4Yepe3 3HWIIEHHs iXHiX Halli-
OHaJIBHUX ocoOmuBocTeil. Te, mo BinOyBaeThCs 1Ie B
XyZIOKHBOMY HPOCTOPi KOHKPETHOTO, & HE Oy/Ib-SKOTO
IHIIIOTO MiCTa, € TIePEAYMOBOIO HAIIIOTO JIOCIKSHHSI.

[epconanpamnit nosix Jleci VKpa’iHKI/I Ta ii BIUIUB
Ha yKPAiHCBhKY KyJBTypy, ii TBOPYICTH € Tpe/IMETOM
JOCIIKeHb 0ararbOX CydacHUX AochimHukiB. Tak,
Hanpukiag, I. TamxunoBa anamisye ii apamaruuni
TBOPH B KOHTEKCTi icTOpu4HOI npamaryprii [['amku-
noBa, 2020], O. OHy}pieHKO 3BEPTAETHCS IO TUCKYPCY
HaIioHaNBHOI  ieHTHYHOCTI [OHydpienko, 2013].
DeMiHICTHYHI CTY/ii TBOPUOCTI MMCHMEHHUIII TIPUCBS-
T B. AreeBa [Areesa, 2002] i T. I'yamoposa [I'yH-
nmoposa, 2021, 2023]. O. 3a0yxKo 3amporoHyBana ii
(inocoderke ocmucienns [3a0yxko, 2021].

L. [Ipuminko qocmiaKye KOH(IIKT «CBIN — 9y Ui,
a TAaKO)K HAroJIOLIY€ HA ICHYBaHHI «XpOHOTOIy YKpa-
faM B ckiani Pociiicbkoi iMriepii» B ApamMaTH4HiNA
noemi «Opwucs» [Ipuninko, 2021]. Xponoron noem
«MoranHa, xinka XycoBay, «Afma i Moxammeny,
«Tpu xBumuHw» onucana Jl. Jlapunosuu [JlaBpuHo-
Br4, 2019]. Jlo XpOHOTOMIYHOTO aHaNi3y 3BepHYIIACs
O. lamamosa [Ilamamosa, 2017] Ta iH.

3HaKoBOO cTasa po3Biaka «3inaina Tymy0: Jlitepa-
TypHO-KpUTHUHUN Hapucy M. Cupotioka [CHpOTIOK,
1968] y wacu, ko ii TBOPUICTH IMOYaIa MOBEPTATUCS
n0 ynTada. XKaHpoBi 0coOIMBOCTI Ta XiHOYi 00pa3n
pomany «JlromomoBm» mocmimxysana JI. Kospirina
[KoBpirina, 2016]. SlckpaBuM mNpUKIaIOM aHa-
Ji3y 1CTOPUYHHMX YMOB CTBOPEHHSI POMaHy € CTaTTs
JI. Kosuncbkoro [Kosuncwekuit, 2010].

Moga. Jliteparypa. ®oxpkiop. Ne 1 (2025)

Hpamy «bosipunsi» Jlecst Ykpainka cTBopuia BIIpo-
JTIOBX TPbOX NHIB: 2729 kBiTH: 1910 poky, ane Bniepiie
TBip Oys10 HagpyKoBaHO Ticys ii cmepti, B 1914 pori B
KuiBcrromy xypHani «Pigauit kpaiiy. [licns Bumanas
1918 poky OKpeMOro KHIKKOIO pa3oM i3 TOEMOI0
«B xarakombax» (Karepunocna) B. CrpamkeBnd
BIIYYHO CXapaKTepU3yBaB TBIp SK «ITIOCTPAIIIO» pi3-
HUII MK ABOMa KYJIBTYpPaMH, POCIHCHKOIO Ta YKpaiH-
cpkoto [CrpamkeBuy, 1918, c. 604].

3nakoBuit aist TBopyocTi 3. Tymyo poman «JIromo-
JIOBI» BUHUIIOB ApyKoM 1934 poky, Maiixke 0IHOYaCHO
POCifChbKOIO Ta YKPaiHCHKOIO MOBAaMH, IIICJISl TOTO, SIK
y 1933 porti BepcTKy yKpaiHCHKOIO, TOTOBY 10 JIPYKY
y BHIABHUALTBI «Momoanii OLTBIIOBUKY, OYII0 PO3CH-
[IAHO 3 MOJIITUYHUX MipKyBaHb. ToMy, 110 pOMaH yce
K Takd 100a4MB CBIT, CIPHUSUIO BTpy4aHHs Makcuma
T'opbKoro, 3 IKUM NMCBMEHHHMLI BAAJIOCS HATArOAUTH
npyxkHi crocyHku. [lepma xputnuna crarrs JI. Ilin-
raiiHoro «Po3MoBa npo poMan» MO3UTHBHO MpUBITaIa
MyOJTiKaIiio TepIIoro ToMy, aje 3a3Hadriia TeBHHUN
CTHJIICTUYHUHN JTMCOHAHC Yy peajizamii AEeIKux Iep-
COHAXIB. 3 OIHOIO 601<y, MUCBMEHHUIIA «IIiiNAIIa
bi (o) 1CT0quHoro MaTeplaJIy [...[0 sK paasHCbKUN
ICTOPHK-COLIIOJIOr 1 II0Ka3aja HAOYHO CIPaBKHIO
KJIACOBY TIPYKHUHY TOZIH 1 COIiaIbHIX B3a€MOBITHO-
CUH», a 3 IHIIOTO — «TPOXH Tepernynay [llixraiumii,
1935, c. 2]. Yu 3m0TraayBaBcs KPUTHK, IO PaASHCHKI
LIEH30pH BUKPECIIMIN BCl CIIOBa «HAPOI», «OaTbKiB-
LIMHA», «IaTPiOTU3M», «IepKaBa»y — «TaK sK ICHYeE
TITBKH KIIsicoBa O0poThOa Ta imeonoris» [KocTiok,
1987, c. 434]. PomaH — ofiiH 13 IecsITH HAUTIOYIISIPHi-
IUX y paAsSHCHKiN YKpaiHi [Bacunenko, 2000, c. 282],
TIpeICTaBIICHNI Ha YHiBepcanbHil Buctasii B [laprki
(25 tpaBusa — 25 muctonama 1937 poky). Iompu 1,
yerBeproro JTunHA 1937 poKy NMHUCHMEHHUIO OyIo
3aapewutoBano. CiMHagusaToro ymnHs B «Jliteparyp-
Hil raseTi» 3’ aBnsgerses crarta 5. CaBuenka «I1Ikin-
HHULIBKUM poMan», y sIKiii OyJI0 MPOTOJIOIIEHO POMaH
«pammcrcekumy [CaBuenko, 1937, c. 3], a muckMeH-
HUITIO — BOPOTOM Hapofy (HaBiTh CIOBO TBIp KPUTHK
y3sB y nanku). [1’sroro BepecHs 3. Tymy0 Oyrmo 3acy-
JDKCHO Ha JecATh POKiB yB’si3HEHHs. CiMHaIUATOro
BepecHs KpUTHK Sl. CaBueHKO Takok OyB 3aaperuTo-
Banwmii. [lepmoro nucronana oMy Oyio OTONOIIEHO
BUPOK, SIKMH TPHBEACHO 10 BUKOHAHHS HACTYITHOTO
muas. [licns peaOimitamii 3. Tyny0 Bimpemarysama i
nepeBunana «JlromomosiB» y 1957 porii.

Pi3Hi 3a TeMaTW4HO-KaHPOBUMM XapaKTCPHCTH-
KaMH TBOPH 3BEPTAIOTHCS 0 4acONIpOoCcTOpy MOCKBI,
fKa € CHMBOJIOM IaTpiapXajbHOIO CyCIiJIbCTBA 3
HOro >KOPCTKUMH MNpPaBWJIAMH, YOJIOBIUYMUM JOMiHY-
BaHHAM 1 XiHounM Oe3mpaB’siM. Taki pi3Hi 3a KaH-
POBHMH O3HaKaMH (IpamaruyHa moema Ta iCTopI/Iq—
HUH pOMaH) i TBOPH 3MAalIbOBYIOTh MOEIHHOK MiX
JIFOMHOIO 1 TOTaJ'IlTapHI/IM ,Z[CFYMaHISOBaHI/IM 4oJ10-
BIYMM CYyCHUIBCTBOM. Y Wil HEpiBHIH, 3a3maneriab
MIpOTpaHiil Ayerni JIOAMHA, a TOYHINIE KiHKa, KHHYTa
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Ha MOTally AMKOMY IaTpiapXajJbHOMY CYCIiJIbCTBY,
00pa3oM SIKOTO € 4OJIOBivi mepcoHaxi. Y «bospuHi»
repoiHero € ykpainka OkcaHa, fKa ONMHWJIACS B
MockBi 3a BJIAacHOIO BOJICIO 1 IOCTYIOBO 3racae.
VY pomasni «JIron0s0Bu» 0Ha i3 IEPCOHAKOK — KpHM-
cbKa Tarapka Mepke — 3aKMHyTa A0 LbOrO Micra
BOJICIO YOJIOBIKIB 1 Hakjiagae Ha ceOe PyKHu, pATYIO-
YHCh Bl Y4eProBOrO 3IBAJITYBaHHS.

Y nopobky Jleci Ykpainku npama «bospuns»
€ €IMHUM JpaMaTHYHUM TBOPOM, CIOKETOM SIKOTO
cTasna ictTopis Ykpainu. YiKe micisi HalMcaHHs TBOPY B
mucTi 10 A. Kpumcekoro (6 uepsas 1912 poky) mich-
MEHHHIIS LIKOIYBaJa, 10 HE Majla 3MOT'Y 3BEpHYTHCS
1o nepumomkepein: «OTo, 6aunTe, THITUTH MEHE MOS
<<H606pa30BaHH1CTL» y pl,[[HlI/I icTopii, cedto, po3y-
MIETbCS, €IEMEHTapHI BiAOMOCTH SI Maro 1 JEIIo
TaM 4MTaja, aje MepBoIKepes (JIITONUCIB TOJIOBHO)
30BCIM MaJIo KOIUTyBaJla i yepe3 Te HE 3HaI0 CTLIIO,
«IaxolliB» JaBHIX €NO0X, a Ha YyXKy IHTEpIpeTaIlito
HE TOKJIanarch. MeHi 31a€eTbesi, 110 SIKOM 51 cama
mpounrtana sikych tam «BosmHcbky JliTonuces» um
CamoBuaus, To s 6 TaM BUYUTaJA LIOCh Take, 4OTo
MeHi OpaKye B Cy4acHHX iICTOPHUKIB (HE BUKIIOUAIOUN
i ['pymeBcrkoro), a morim, MOXe, i cka3ana 0 I0Ch
Take, 4oro Lie He Ka3aiu MHIi Hami noetd. OT Mos
«bosipuns» Tenep yxe MEHi 3a€ThCs SAKOIOCH eie-
MeHTapHOo, schwarz und weiss, a, meBHe, BoHa Oyra
0 mHakmIa, sKOu s Oyrna Oinbie «o0pazoBaHa»m» [Jlecs
Vkpainka, 2021, c¢. 312-313].

M. [paii-Xmapa mnpoaHami3yBaB ApaMaTU4IHy
[I0OEMy B KOHTEKCTI TOTOYacHOro JIiTepaTypHOro
MpoIiecy, MOPIBHABIIM i1 3 TBOpaMH NMHUCHMEHHUKIB
MOTIEPEAHIX €NO0X Ha Ty K caMy iCTOPUYHY TEMaTHKY.
«bosiprHIO» BiH Bi/IHIC 10 TBOPIB i3 TICUXOJIOTTYHUM
yxunoM (sk i npamy «[anmzs» 1. Kaprienko-Kaporo,
i Tparexniro «lIpo mo tupca menectima» C. Yepka-
ceHka). Ha nuraHHs, YoMy NHMCBMEHHHUILSI 3BEpHY-
JIacs 10 yKpaiHChKOi TEeMaTHKH TiCIIst TBOPIB 31 CBIiTO-
Boi ictopii («Onepxkumay, 1901; «Ha pyinax», 1904;
«BaBunoncekuil monon»; «B momy pobotu — B Kpa-
iai HeBomi»; «Kaccanapay», 1907; «B karakombax»,
1905; «Pydin i [picaimma», 1910), M. [paii-Xmapa
JIaB 1B BiJIMOBIIi: TTO-TIepIIIe, BOHA BiIIOBINa HA KPH-
THKY THX, XTO 3aKHJaB 1 «EK30TH3M» IOIEpenHiX
TBOpIB, MO-Ipyre, yepe3 HOCTaJbrilo 32 YKpaiHOo
ITiJ] 9ac JTiKyBaHHS 3a KopaoHoM [[[paii-Xwmapa, 1971,
c. 67-68]. Kputuk Tako)X HaIoJsTaB Ha HAIllOHAIb-
HOMY I'PYHTI «EK30THUHHUX IoeM». MU 3rofi 3 fioro
aHAJII30M: 3aKHUIATH «EK30THU3M» 3raJlaHiM TBOpaM
MMUCbMEHHMLI — 1l He 0ayuTH, HE MPOUYUTATH B HUX
CIpaBXHiH, HpHid HanloTI/ISM — aJpKe IpOBiHI 1X
TEMH CUMBOJII3YIOTh 1 IOHEBOJIEHHsI YKpainu Pociero
(nanpukian, y apami «BaBwiIoHCBKHH TONOHY), 1
KPUTUYHUHN MOIJISIL HA BiAIMOBY BiJ] BJIaCHOI'O MHUHY-
moro («B momy pobGotm — B KpaiHi HEBOJI»), Bij
O6opoTedu 3a cBoOomy («B karakomOaxy»). Ha Bax-
JUBOCTI NPOYMTAHHS IPaMaTUYHUX TBOPIB IHCh-
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MEHHHUII «4epe3 MPU3My HalOLIbII BiJIaleHUX BiJl
[IBOTO Yacy XyHAOKHIX XPOHOTONIB — aHTUYHOCTI
i cepenupoBiuus» akneHtye mocmigHuis O. Typ-
raH [Typran, 2021, c. 5].

3BepTarounCh JI0 CIOXKETIB CBITOBOI icTopii, Jlecs
YkpaiHKa Hamarasacsi BBECTH YKPAaiHChKy KyJIbTypy
JI0 CBITOBOi, HABOAMJIA Mapajesi M IMOIIIMH 1CTO-
pii cBiTOoBOi Ta yKpaiHchkoi. IlMcbMeHHHMIS, HaBITH
nepeOyBaloun 3a MEKaMM KpaiHH, 4yZOBO PO3yMina
ii cxmagHy cutyarito. BoHa mana akTUBHY rpoma-
JISIHCBbKY TO3UILII0, NMPO L0 CBIAYUTH JIMCTYBAHHS
3 M. JlparomanoBum, M. IlaBmukom i myOmiruc-
tnyHa auckycis 3 1. ®panxom [['yamoposa, 2023,
c. 107-165]. I naBite skmo Jlecs Ykpainka mucana,
mo HemoOpe 3Hae icTtopito YKpaiHw, BOHa 3Hama ii
JIOCUTBH J00pe, 00 CTBOPUTH HA/UTITEpaTypHY KOH-
Hentiiro YKpaiHu, ska BIPOJOBXK CTONITH BHOOpIOE
CBOIO CBOOOIY. BiMOBISIOUMCH BiJl €K30TU3MY B
«bospuHI», TUCHMEHHUIIS BiIMOBHIIA CO0iI B MOX-
JIUBOCTI 3BEPHYTHCS JI0 MOBU CUMBOJIIB Ta aJeropii,
ajpKke BOHA BUOpasa rmojiii, siki 0yimo HeMOXKIIMBO aMOi-
BaJIEHTHO iHTEPIPETYBATH. 1i rPOMa/ITHChKA TIO3HUITis
3HafIIA BIATYK Y IbOMY HaJ3BUYaifHO MOAEPHOMY
TBOpi. O. 3a0yXKO 3a3HAUAE TAKOK, IO B «boApuHi»
Jlecs VYkpainka BHCIIOBMJA BiacHe OadeHHS poii
yKpaiHCchKkoi Micii Ha MoCKBi, sika «3a3Hama ia-
cko» [3abyxko, 2021, c. 377].

3. TynyO BuKOpHCTana iHIIy METOAUKY Y CTBO-
pPeHHI cBOro icropu4Horo croxery. Bona 3BepHy-
Jacsi 0 YHCJICHHUX [DKEpesl, ONpalioBaja 3HAYHY
KUTBKICTh ICTOPUYHHUX JIOKYMEHTIB €IOXHM TeThMaHa
1. Caraiinaunoro. JKaHp, 10 SIKOTO BOHA 3BEpHYJIACS,
BUMaraB 3aCTOCYBAaHHS PO3JIOIO ICTOPHUYHOIO Mare-
piary, peTenbHO BUIACAHUX ICTOPUYHUX OCIO TOIIO.
BuBueHHst MaTepialiB TPUBAJIO MaiKe NECSATH POKIB.
3a cBimuenHsMu M. CHpoOTIOKa, «BOHA CXOMJIA, OTJIS-
HYyJIa, HIOW TIepeBipHIIa CITiIOM 33 YYEHUMH JI0CITi THH-
KaMH, BCl Ti Ba)TUBIIIi Micts (0coOmmBo 3armopo3bKy
Ciu, Kpumcbkuii miBOCTpiB), J¢ BigOyBammcsi icTo-
pHUYHI MOz, ON¥caHi B pOMaHi, MpodnTaa JIeB’ siHO-
CTO 1Bl THUCSYl KHHKKOBUX CTOPIHOK Ha JECATKY MOB,
BUBYMJIA OJIM3BKO MIECTH THCSY apXIBHUX JOKYMEHTIB
i mam’siTHAKIB» [CHpoTioK, 1968, c. 32]. Sk mpwuiina
pocifichKkoMOBHA IIOETECa 10 HAIIMCAHHS YKPaiHCHKOTO
ICTOPUYHOTO pPOMaHy, MO0 HOTO JesKi JOCIHiAHUKA
BU3HAYAIOTh SIK POMAaH-CTONEI0, 3aJIMIIMIOCS MAallo
¢axriB. Jlenp He €AMHMMU JUKEpelaMM BUBYCHHS ii
TBOpYOro nuisixy € cnoraau . I'ymennoi, I. Koctioka
Ta JiTepaTypHO-KpUTHYHNKN Hapuc «3iHaima Tymyo»
M. CupoTroka, KW MaB JOCTYI 10 OCOOHCTOTO
apxiBy Opara mrcbMeHHHIII Bomomumupa # marmHo-
mucHy Oiorpadito. Y 1920-ti poxu 3. Tyny0 mepeka-
Jlaia poCiiChKO0 MOBOTO (DPAHITY3bKHX 1 YKPaiHCHKUX
aBTOpIB, y TakWi CHOCIO ONMaHyBaBIIM YKPaiHCHKY
MOBY TIiJl Yac KopeHizaii. BoHa Takox mmcana i 30u-
pasia mMarepiany il KiHOCIIEHapiiB, HAPUKIA[, PO
[lerpa Konamesuua-Caraiijaqytoro.

ISSN (print): 2786-6408
ISSN (online): 2786-6394



98

OTxe, KOKHa NMHCBMEHHUISI CTBOPWJIA BIACHHM
o0pa3 Ykpainn. 3. Tyay0 —pi3HOMaHITHY JIepKaBy 31
CKJIQJIHOIO 1CTOPI€I0, CyMepedTMBIMHI MOTHBAIlISIMU
MIPOBITHUX ICTOPUYHHX TIEPCOHAXKIB, 00, aIANTyIOUN
HOBY KpaiHy, BuBYmiA ii ictopito. Jlecs Ykpainka —
[IEPCOHANbHY, IHTUMHY, YSBJCHY, BUCTpaxIaHy, 00
Mana ii B KpoBi. JKaHpOBI 0COOIMBOCTI KOKHOTO
TBOPY TAKOX BIUIMHYJIM HAa TBOPEHHS TaKUX BiAMiH-
HUX 00pas3iB.

Sx 3asnagae [. Ilpwminko, TPUHIUTIOBHUMH
TEMaMH, TIOB’SI3aHUMH 3 KOHQIIKTOM «CBili —
YYXKHUI»/«s1 — HIUH», y apamaryprii Jleci Ykpainku
€ «TIOHEBOJICHHS — IOHEBOJIIOBAY» («yKpaiHIi — poci-
san» B «bogpuni») [Ilpuminko, 2021, c. 24]. Lei
CBITOIVISTHAN KOH(IIIKT TaKOX BTIJICHHHA Y PO3BUTKY
CTOCYHKIB Tepoini Oxcanu i3 4onoBikoM CTerraHoM —
«CBOIMY», SIKUH CTa€ «IHIIUM» Y «qyXiiD» Kpaini. Mu
MOXEMO 3aCTOCYBATH MapaAurMy «CBill — 4yKuib» i
10 pomany «JIrononoBu», amke TBip m0OyIOBaHO Ha
cepii KOH(IIIKTIB «ITOHEBOJICHUN — ITOHEBOIIOBAYY.
VY TBOpi el KOHMIIKT BTITFOETHCS TAKOXK Y CHOXKET-
HUX JIHISX, TTOB’SI3aHMUX 13 KIHOYMMH [TEPCOHAKAMU:
Tlopman Kopsk, Hacri [loBuanckkoi, Memxke Ta Oxe-
Hu-EnpMmac.

OxcaHa, JOHBKa Ko3albkoro crapmuau llepe-
OiifHOTO, mTicimsa 3amixoks 31 CremaHoM CympoBO-
DKye dYosoBika 10 Mocksu. I3 camoro mowarky
[IOEMHU aBTOPKA BCTAHOBIIIOE HMPOTUCTOSIHHS «yKpa-
fHI» (K03aKkM) — «pocisHm» (Oospu, mockami). [o
Crenana, cuaa craporo apyra llepe6iitHoro, ykpa-
{HITI 3BEPTAIOTHCS «OOSPHHY», HABITH SIKIIO B aBTOP-
CbKOMY KOMEHTapi 3a3HAYa€ThCA: «Yy MOCKOBCHKOMY
OosipcbkoMy BOpaHHI, X04a 3 OONWYUs HOMY BHIKO
oJpasy, 10 BiH He MocKanby [Jlecs Ykpainka, 1918,
c. 3]. Bizut Cremana okpecitoe MOTHB IIOJIOHY» Y
TBOpi. [lapyOoKk CympoBOmXKye enerariro MOCKOB-
ChKUX 00s1p, 1 0aThko OKcaHU HOTo «Oepe y MOTIOH»
Ha yac BinBinuH. «boxe! Takuil MOMOH MIUTIIIUNA O
Bu3BOIY» [Jlecs Ykpainka, 1918, c. 3], —Burykye Cre-
TaH, KA 1 00iThCS peakilii CBOiX «rocmomapisy («...
HE CMif0, Konub' He THiBasHCs cTapi 6ospe...») [Jlecs
VYkpainka, 1918, c. 3], i pagie HecromiBaHIli MOXKITH-
BOCTI mo30aBUTHCS IXHBOI Biraaud. Tak MaiicTepHO
Jleca VYkpaiHKa OKpECIIO€ HPUHIMIIOBI OMO3MUILI{
TBOpY: «cBoOOna» (Ykpaina) — «monon» (MockoBis).
AuJle, CTBOPIOIOYM MPOTHCTOSHHS ABOX HECBOOOM, UM
HE KPUTHYHO PO3DIAJa€ MUCbMEHHHUIS 1 MaiOyTHe
OxcaHUHE MTOJIOHEHHS — 3aM KK ?

Mix Oxcanoto i CTermanoMm € mpo3opi, aje peanbHi
CTIHHM, AKI MOJIOAI 3akoxaHli He Oauarb. OkcaHa
po3ymie craryc CremaHa, 3BEpTAlOUUCh /10 HBOTO
«OosipuHe», BOHA YCBIIOMITIOE€ HOTO BHIIUH COTliallb-
HUH CTaH, IHTEJEKTyalbHUH piBeHb (BiH HaBYaBCS B
Kwuiscpkiit Axanemii). Ii moBara 1o BueHOro cjoBa
BHIIA, HDK BJIacHi Bin4yTTs. Bona He posymie Crena-
HOBO1 MeTadopu Mmpo KBiTKy. Moro BuirykaHa moBa

! 36epesxeHo opdorpadiro Buganns 1918 poky.

Moga. Jliteparypa. ®oxpkiop. Ne 1 (2025)

il TPUBOXUTH, aje manugicTChKa MO3HIIisS 3HAXOAUTh
BIITYK Y MOJIOZIOT KiHKH, KA ITyKa€ TPUTYIIKY BiJl
HacuibeTBa. [lam’staemo, mo nepiox Pyinu (3 1657
o 1687 pp.) OyB mepiooM KOPCTOKUX BiICHKOBHX
3ITKHEHb y Pi3HUX perioHax kpaiHu. OkcaHa Tak 3Ma-
JILOBYE CBOI MOpaJIbHI BaraHHs:

«IIpocTsirne pyky auuap, mod y3aTi

MEHE J0 TaHIIO, & MEHI 31a€ThCH,

10 Ta pyKa YepBOHA BCS BiJ KPOBI,

BiI KpoBi OpaTHKOi...» [Jlecs Yipainka, 1918, c. 12].

Pyku, wHamipum Crenana, 3marorbes Oxcani
YUCTUMH. | «dy’KUHa» HE 34a€THCS TAKOIO «IY)KOI0».
Ile GadeHHST «4yXKOTO /IHIIOTO» € MO3UTHBHHUM, 0O
«UyXKe» MOXKE CTaTH «CBOIM», SIKIIO B IHAMBIZA €
BHOIp, KOITK BiH BUOHpaE «ayKuHy». OkcaHa ii BuOH-
pae, CIMparo4YKCch Ha IOHALBKUH CHTY31a3M, ONTUMI3M
1, 3BICHO, KOXaHHSI.

nsax Memxe mo MockBu OyB Habararo ckia-
HimmM. [lons ycmixHymacs OigHIN AIBYUHI 3 KpHM-
cbpkoro cenma Yaban-Taril, Kooy BoHA BHHMIIJIA 3aMIXK
3a 3aMOYKHOTO CeJIsIHMHA. Becins crano Mexero, 1o
po3ninmia ii KUTTA Ha B YaCTHHH. Y HIY OMICIs
BECUUIA 10 cella yBIpBalUCS YKpPaiHChKI KO3aKH.
3rajToBaHa IBOMa YKpaiHCbKUMH IapyOKaMu, BOHA
OTMHMJIACS Ha KO3aI[bKOMY Oaii/iaKy, skuii oBi3 ii Ha
yyxuny: «l[loxusem i3 Hamu, 3BukHem. Crioyatky
BOHO, JTiliCHO, CyMHO Ha 4yxwuHi. Ta mo k... Taka
nons... Kucmer...» [Tymy6, 1986, c. 152] — «miz-
0ambOpIOrOTEY 11 K03aKkW. Tak MmoYanocsi POTHCTO-
SHHSI KIHKM 3 «IHIIUMW», SIKHMH CTajH CIIOYaTKy
ko3ak CBHpHUAOBUY, a MOTIM Ko3ak bypmwuio, koTpuit
nepenae i SK MOJapyHOK MOCKOBCHKOMY OOSIpHHY,
nymHoMmy 15Ky KypOGarosy. [lomns, xucMer, He Oyiu
HACTIpaBi BHITAKOBOIO TOCIIOBHICTIO TOMiH, a,
HaBIIAKM, BOJICIO «UY)XKUX» 4OioBiKkiB. Takuil mepe-
0ir mopxii mpuBiB Memke 1o Mocksu. [lepmmii koH-
TaKT 13 HOBOIO «4Yy>KHHOIO» 3MaJIbOBaHO PEaTiCTHUHO
3aB/SIKM YMCIIEHHUM iCTOPHYHUM AeTaysaM: «Memxe
BXOJMJIA 10 KYpHOI Xaru, Ji¢ JIIOAUHY OyJ0 BHIHO
TIIBKM O TOSIC, a BUIIE KIyOouuIacs 4opHa xmapa
UMY, BHIJIal09X O4i, 1 BMUTh BUOiraja Ha ABIp JnX-
HYTH YUCTUM MOPO3HHUM IIOBITPSIM 1 3MaXHYTH CIIbO3H
3 Bitt» [Tymy0, 1986, c. 403—404]. Onuc Mocksu €
JIAKOHIYHMM, aJIe CIIOBHEHUM 3MicTy: «MocKBa BUpu-
HyJlTa 3-32 CH30-YOPHHX JICIB SIKOCh HECITOJiBaHO.
Bce 3m1aBanocst ko3akam, 110 3JaJIEKy TOMITSITh BOHH
Ha TOpax BUCOKI BEXi, MypH 1 A3BIHUINIO, ajie X 0
OCTaHHBOI XBWJIMHM CTOSUIM HaBKPYTHW rai Ta jicH i
oIS, 3armopotieHi cHirom» [ Tymy0, 1986, c. 404].

MockoBcbki 3BuYai amByroTh Okcany. Crapa
matu CrenaHa MyCHUTh CIIaTH Ha JIPyromy IOBepci,
a He Ha mepiomy, ajuke «...Tyr Ha MockBi He 3BU-
yaii, / o0 *iHKa Mermkana Ha noii» [Jlecs Ykpainka,
1918, c. 15]. o peui, 1iii mepcoHaXIli aBTOpKa HE
Jlae aHi mpi3BWIIa, aHi iMeHi. Borna — Marn. fxmmo
NUCbMEHHMLS IUIAaHyBajla CTBOPUTH Yy3arajbHEHHUH
o0pa3 marepi, TUBHAM 3Ia€ThCS TOH (pakT, Mo BoHA
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B [OEMi HPUCYTHS JIMLIC 33Ul HOSICHEHHS! MOCKOB-
CHKMX 3BHYAiB 1 HEOOXiMHOCTI M cKropsATHucs: «BoHwu,
OxcaHKo, HE TIMTAIOTH / XTO SIK TaM 3pic... AIKe MU
TyTa 3auau...» [Jlecs VYkpainka, 1918, c. 15-16].
He uyemo Mu ani JoKopy, aHi KPUTUKH Takoi HETO-
JIEPAaHTHOCTI MOCKOBCBKOTO Hapoay. lLle posymie
Okcana. [i cromiBanss, mo MockBa «Xiba 5k TO BXKe
Taka uyxa kpaina?» [Jleca Ykpainka, 1918, c. 14], ne
BUIPABAOBYIOTHCS. «...3 BOBKAMH JKHH, 10-BOBUM U
Buil...» [Jleca Ykpainka, 1918, c. 16] — nonepemxae
Oxkcany Maru.

Ilacor[pocnp Mocksu y BOX TBOpax 30Cepespke-
HUH y Tomoci pomy. Y «bosipuni» aBTOPKa HaBiTh HE
BUKOPHUCTOBY€E L€ HOHSTTS y BH3HAYEHHI Micus Iil.
Tak, nmist II «¥Y MockBi» BiiOyBa€eThCsl y «CBITIHUII»
(sx opiBHATH 3 «OynuHKOMY» Oarbka Oxcanu (mis I).
V nii 1II nasuBaetbes «CrenaniB giM», aig IV mae
CI/IMBOJ'Il‘IHy Ha3By «Tepem» (npyruit moBepx 6yzmHI<y,
BiZIBEACHUI /7151 XKIHOK). Y IpaMaTH4Hil I0eMi TOIoC
JIOMY € IIPOTHIICKHUM Torocy caixa. Iloema nounna-
€TBCS B caJIKy OarbkiB OKcaHM, Y SIKOMY BOHA BiJIIOBi-
nae Ha KoxaHHs Crenana. 3aKiHIyeThCs TBIP CLICHOIO
B MOCKOBCcbkOMy canky Cremana, pe xBopa OxcaHa
MOXE, 32 CUMETPUYHOIO KOMIIO3UIII€0, BMEPTH. AJie
BOHA HE BMHUPAE B CaJIKy, & [IOBEPTAETHCS 10 HMOBIp-
HOi MOTHJIM — MOCKOBCBKOT'O TEpeMa.

Baxke BimuyTTs cnpasisie Ha Memke nomer-
KaHHS MOCKOBCBKOTO OosipuHa: «A my0OoBi CTiHU 1
cTenst Oyiu CyBOpi 1 MOXMYpi — TOHY CTaporo ny0a.
Byprrriaam, car[qnpaMH cMapargamu i py61HaM14
MUTOTINM Jamnanay Oinst ikoH, 1 X GapBUCTE CANWBO
rpano i MiHWJIOCS y CpiOHUX 1 30JI0THX pHU3aX, Haye
BCe MOKYTTs OyIo i3 camoro rpe3ety» [Tymy0, 1986,
c. 407]. Benuki, BaKKi IEPKOBHI KHUTH Ha TIOJHIISIX
TUCHYTh Ha Mepke, SIK pyKa TyMHOIO JsKa Ha il oro-
JICHOMY TIjIedi.

[oitHo mepcoHaxi Okcanu W Memke ONMUHS-
10TbCsI B MOCKBI, TMCBMEHHMIII 3MaJIbOBYIOTh MeXa-
HIi3M [IPAUMYCOBOI aCHUMIJIAILIT, 1110 3aCTOCOBYETHCS 710
Hux. Ilepmum eramom crae BTpaTa HaliOHAJIbHOIO
BOpaHHS, SIKE € OIHUM 13 CHMBOIIIB HAI[iOHAJIHHOI
inerTrnyHOCTI. OKCaHa IMBYETHCA, IO MOCKOBCHKI
KIHKH «3a1’aTi» (TIOKPUBAIOTh TOJIOBY XyCTHUHOIO),
SIK MyCYJIBMaHCBhKi. MaTl peKOMEH]Ty€ HEeBICTII TEX
Tak pooutn: «Ta Bxke X, K TH OOSIpUHS MOCKOBCHKA, /
HeHaue O To BOHO TOO1 i TOIUThCS / BOUpATHCS TO-iX-
Heomy» [Jlecs Ykpainka, 1918, c. 16]. I B Tomy, 1o
Crenan BiZMOBUBCS Bi yKpaiHCBKOTO ozsry, Matu
0a4nTh JIOTIYHY [il0: «yXe X Takd TBiil YOJOBIK
OosipuH, / a He KO3aK, UM TH K He po3yMiem?» [Jlecs
VYkpainka, 1918, c. 17] Ilepconaxx Marepi He TiTbKH
BHCJIOBIIIOE, @ I BUIIPABAOBYE MPUHLUI aCUMUIALII,
SIKMH € TOJISIPHUM O1JIbII TOJEPAHTHOMY IMPHUHLUITY
iHTerpanii. Bona neperBoploe 3aranbHUIl MPUHIMIT
0Cc0o0IMBOCTEN KOXKHOI KpaiHH «I110 CTOPOHA, TO 3BU-
Yaii» Ha IPUMYCOBHH «II0-BOBUYH BUTH. 3ayBaKHUMO,
10 B TIO€Mi HEMAaE€ MOCKOBCHKHX IEPCOHAXKIB, SIKi O
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HaB’s3yBaJIl JIOKaJbHI 3BHYai, acumissis OKcaHu
CKEepOBaHa HAWJAOPOKYMMH Ui Hel Ha YyKHHI
JIFOIEMU — YOJIOBIKOM 1 IPYTOIO Martip’1o.

BaxauBuM BBa)Ka€MO JIOJaTH, IO BCl 3Majabo-
BaHI eTanmy BTpAaTH HAIllOHANBHOI iAEHTUYHOCTI €
MPOsiIBAMH T€HJIEPHOTO HACHUIILCTBA, 00 €KTOM SKOTO
€ xiHKku. «Yyxi» (i yKpaiHChKi KO3aKH, i MOCKOB-
ChKi rocrogapi Memke) BOa4arOTh y Hill JUIIE 370-
Ou4, DKEepeNo CEeKCyalbHOI BTiXH, MOJaPYHOK TOIIO.
OxkcaHa 3a3Ha€ >KOPCTKOTO IICHXOJOTIYHOTO BILIHBY
3 OOKy YOJIOBiKa, KW BIAMOBIISIE 11 BiJl OYIb-SIKHX
KOHTAKTIB HE JIMIIE 3 YKPaiHOW0, a U i3 POIMHOI.
Horo crpax nepes penpecuBHUM anapaTtoM MoCKOB-
IIMHA PYHHYE TOCTYIIOBO iXHE KOXaHHSI.

Comianpanii  cratyc Memke 3HIKYEThCS —BiJ
YYKHHU JI0 9y’KWHU. | HaIlioHaTbHAUN OfIAT BOHA BTpa-
Yae TOCTYIOBO. YKPAiHCBhKI CTapIIMHKA 3a00POHSIOTH
il HocuTH (pepemke?, MOCKOBChKa YesIsiab 3abupae i
OJISIT, 3UPAE HAMHUCTO ¥ «MOHETH, 1110 TPUKpAIIaiu i
moBkoBui oermver [ Tymy6, 1986, c. 408]. 3aumienHs
HAIIOHAJIFHOI 1IEHTUYHOCTI /sl Tarapku Memke €
CBOEPITHAM YEPrOBUM 3TBAITYBaHHIM. SIKII0 B YKpa-
HI B Hel 3a0paiu TITBKK Tijo, TO B MOCKOBIi — Bipy.
Cuena MPUMYCOBOTO XPEIICHHSI Meke € OmHIEO 3
HAUTpariYHimmX y poMaHi: «MHTplBHa HE BTpUMAlIa
0 i, Ta TUTap KMHYBCS Ha JIOMIOMOTY, i pasom 13 cTa-
pUM KyXapem BOHH [OPO3IHpali Ha HIM 3acTiOKH 1
TKaHWHH, PO3/SITalv 11 Joroja i KHHY/IH B Ka3aH. Boxa
Oyna nponsHa. Llymki pyku moma Tomwim i y BO,
MOTiM 3HOBY BHTSTAJIH 1, JaBIIU TEPESIUXHYTH, 3HOB
tormnn. ..» [ Tymy0, 1986, c. 411].

Bipa € emmanM, mo 3maetbes OKcaHi CITiITb-
HUM MK YKpaiHOt i MOCKOBIIMHOIO, ajie i BOHA
€ «IYyXKOIO»: «...TIPHHTY OO0 IEpPKBU — TMPOCTH
boxe! — /4 TyT 1 ciry»Ou IOCH HE Ti3HAI0: /3aBONIATH
SIKOCh, XTO 3Ha i 10 sikoMy...» [Jlecs Ykpainka, 1918,
c. 31]. Big Marepi OkcaHa i3Ha€THCS, MO «HEMA
TYT 3BHYAI0 3 YOJIOBIKaMH /5KiHOITBY ITPOOYBaTH NpH
oecimi» [Jlecs Ykpainka, 1918, c. 19], mo amiBuaru
HE MalOTh TIpaBa CITUTKYBAaTHCS 3 MaiOyTHIM YOJIOBi-
KoM. Yci 11i 3a00pOHU MOPODKYIOTH B OKCaHU CyM,
TYTy 3a MUHYJIUM 1 YKpaiHOto, jie BOHa Oyia Bijlb-
HOIO JtonHOM0. Llst Tyra obepraeTbcst Ha MOpabHY
cMepTh, Kos CTenaH BIAEThCS 0 €eMOIIHHOTO IIaH-
Taxy Ta 3mynrye OKcaHy He JIMIIe BAATTH MOCKOB-
cbke BOpaHHS, a W MOTOMUTHUCS OyTH IOIJIOBAHOIO
JyMHUM JI9KOM. CKOPUBIIHMCH YOJIOBIKOB1, HEBICTII 1
Marepi, «OkcaHa, O11ia Ik CMepTb, 3/1iMAaE 3 TOJIOBU
kopabnukay» [Jlecs Yipainka, 1918, c. 26].

[likaBuM BBaxkaeMo TOW (haxT, IO €301 MOpPaTb-
Hoi cMepti Oxcann i Memxe BiOyBaeThCSl BITPOJIOBK
omHoro nHs. Yreprre OkcaHa TIOMHpaEe BBedepi JTHS,
SKAW TIOYMHAEThC MaTeprHUM TTOSCHEHHAM BayKITU-

2 Bup mnaina, y sikui )KiHKH-MYCYTbMaHKH, BUXOSIYH 3 IOMY, 3a-
KyTYFOTBCS 3 TOJIOBU 10 HiT, 3aJIMIIA0YU BIAKPUTUMH TUTBKH OUi.

https://slovnyk.ua/index.php?swrd=%D1%84%D0%B5%
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BOCTi OOSPCHKOTO BOpaHHS 1 3aKiHUYEThCS KarliTyis-
iero OKcaHu, KOJIM BOHA 3HIMAE 3 TOJIOBH TPaTUITIHHHN
YKpaiHchKuii TomoBHUH yoip (mist 1I). Memke momupae
BBEUEpI AHS, KONH il MPUBOIATE 10 OyITMHKY MOCKOB-
CBKOro OOsIpHHA, a ITi3HiIIe HACHIIBHO XPECTSITh.

MopasbHa cMepTh JBOX JKIHOYHMX IIEPCOHAXKIB €
npentoieto ixHpoi cMepti (izuunoi. [licns Hacub-
HOTO XpelIeHHs B Oe3HaiiiHid crmpoli BTeYl Bif
HOBOTO «3Bipa Xa3siiHa» Mepke najsae Ha CIuc Moc-
KOBCBKO1 Oepiszku: «HacamkeHnM Ha roixky xpobad-
KOM CKOpUYMJIacsi BOHA BiJ MHEKEJIbHOTro OoJIto, aje
IpiMoTa 3aMep3aHHs BXE MPUTAMOBYBaja HOro, i
Ha OIMMX IOKaX TaTapKH 3MEp3alucs KPUWKUHKAMH
cipo3m» [Tyny0, 1986, c. 413]. ¥V npomy TparivHoMy
o0pa3i po3daBiIeHOT0 XpoOaka, KU MHUCHMEHHUIIST
BUKOPHCTOBY€E He BHepiue, 3. Tyay® 3ManboBye He
JIUIIIE MicIIe )KiHKH-OpaHK! Y BOPOKOMY CYCITITILCTBI,
aje ¥ Micrie iHKHU B YOJIOBIYOMY CYCIIIIbCTBI: BOHA €
OpaHKO10, JKEPTBOIO, HEIOAUHOIO.

VY mnoemi «bosipuHS» TOIOBHA NEPCOHAXKKA HE
[IOMHUpae, aje B JIITepaTypO3HaBCTBI (piHaIbHA CIIeHA
BBaXKaeTbcs aHOHCOM cMepTi Okcanu. Uepes Micsib
ITicisl CMEepPTi MOpabHOI BOHA 3aXBOpiia Ha HEHa3-
BaHy B TEKCTi XBOpOOy. YCBIJIOMITIOIOYHM TIOMUIIKO-
BICTh YCiX CBOiX YsBJIECHb PO OOpOTHOY, CBOOOIY,
ocobucty HezanexHictb, OKcaHa HpUilMae cMepTb
SIK €IMHUHN CIYIIHUW BYMHOK, SIKAW 3MOXKe peadimi-

TyBatH ii ocoducticte. «OTKe, Tpeda BMepTu» [Jlecs
VYkpainka, 1918, c. 47], — Bupinrye BoHa. Aje 4u
BMHUpae? BBakaemo 11e MUTaHHAM BiTKPUTHM. AJDKe
aBTOpPKa MOIVIa BUPIMTH, 10 OKcaHa Mae crijiady-
BaTH MOpajbHI OOpTH — i O4iKyBaHHS CMEpTi MOXe
CTaTH HalBUILOIO, XOU 1 )KOPCTOKOIO, aJIe CIIPaBeJIu-
BOIO Kapolo.

BucuoBku. Yaconpoctip MoCKBU € IEHTPaILHUM
y napamarnyhii moemi Jleci Ykpainku «bosipuHs»
1 OHUM 13 BaxJMBHUX — y pomaHi 3. Tymy0 «JIromo-
JIOBWY, aJKe 3 HUM IUCbMEHHUL OB’ SI3yI0Th BIIacHE
PO3YMiHHS HE TIJIBKH TPariyHOTO BILTUBY MOCKOBIi
Ha JIOJI0 YKpaiHu, a i pyHHIBHOI CHIIM MOCKOBCHKOTO
narpiapXxajbHOrO CYCHIUJIBCTBA, CHIPSIMOBAHOIO Ha
JKiHOK. BiH 30cepemkeHnit Ha IpUBaTHIN cdepi mep-
COHaXxiB, oOMexeHWd reorpadiyno (OyAHHOK) Ta
HEBEJIMKUM YaCOBUM IPOMIKKOM (JIEHB 1 MiCSIIIb).

Mu 3rozHi 3 nymkor0 B. AreeBoi, sika 3a3Hadae,
IO «IIPOCTOPOBHMI ACIEKT XPOHOTOIIYHOTO aHAJI3y
Iy’Ke aKTyaJIbHUHM Ul XapaKTEPHUCTUKH MOJAEPHOI
mpo3u i npamatyprii» [Areesa, 2002, c. 3]. Baxa-
€MO, L0 AOCHIDKEHHS MPOCTOPOBOIO Ta YaCOBUX
ACIIEKTIB XpPOHOTOITy MOCKBH y TBOPax YKpaiHChKUX
ABTOPIB JOIIOMOXE CTBOPUTH 3arajibHy KapTHHY JIiTe-
paTrypHOTO CHPOTHBY KOJIOHiaNbHIN momituii Pocii,
SIKY, CBIJIOMO 4H Hi, BTUIFOBAJIN YKPaiHCHKi MHChMEH-
Huni XIX —tepioi moroBuHM XX CTONITS.
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